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Ferdinand von Geramb

Ferdinand von Geramb als Freikorpsführer, 1805

Ferdinand von Geramb, Buchtitelblatt
„Habsburg“, 1804

Ferdinand von Geramb; Ordensname Maria Joseph von Geramb (*
17. April 1772 in Lyon, Frankreich; † 15. März 1848 in Rom) war
österreichischer Kammerherr in Wien, Kommandeur eines Freikorps
gegen Napoleon I., Oberst des k.k. Heeres, Staatsgefangener in
Frankreich, schließlich Trappistenmönch, Generalprokurator des
Trappistenordens und religiöser Schriftsteller.

Familie und Herkunft

Die Eltern Ferdinand von Gerambs lebten im slowakischen Schemnitz,
jetzt Banská Štiavnica, das zu jener Zeit dem ungarischen Reichsteil
der Habsburgermonarchie angehörte. Der Vater Franz Xaver von
Geramb war 1770 in den erblichen Reichsritterstand erhoben worden;
bei Ferdinands Geburt hielten sich die Eheleute gerade im
französischen Lyon auf, wo sich ihre Verwandten in der
Seidenindustrie betätigten. Der Junge wuchs in Wien auf und
avancierte zum Kammerherrn des Kaisers. Zur Annahme der erblichen
österreichischen Kaiserwürde durch Franz II. verfasste Geramb das
historisch-allegorische Gedicht „Habsburg“, das er dem Monarchen am
8. Dezember 1804 als Prachtdruck mit 21 Illustrationen des Künstlers
Johann Veit Friedrich Schnorr von Carolsfeld[1] (1764–1841)
persönlich überreichte und das weite Verbreitung fand.[2] 1805
sammelte Geramb zusammen mit dem bekannten Humanisten Graf
Friedrich von Berchtold 65.000 Gulden an Spenden, für die von einer
Hungersnot bedrohten Bewohner des Riesengebirges.

Militär

Im gleichen Jahr stellte Ferdinand von Geramb in Wien ein Freikorps
gegen Kaiser Napoleon I. auf[3] und publizierte eine scharfe
Proklamation gegen ihn mit dem Titel: „Der Feind Europens hat
Deutschland mit seinen Heeren überschwemmt, und bedroht unsers
Vaterlandes Gränzen“ . Darin schreibt er u. a.:

„Jeder sey bereit, zu helfen und sich selbst um des Ganzen willen
zu vergessen. Von diesem Geiste beseelt fordere ich Sie hiermit
auf, mich bey einem Unternehmen zu unterstützen, zur
Vertheidigung des theuern Vaterlandes beyzutragen wozu ich
entschlossen bin. Der landesfürstliche Herr Hofcommissär hat
mir die Erlaubniß ertheilt, ein Freicorps zu errichten, und es
gegen den Feind zu führen, und Se. Majestät hatten die allerhöchste Gnade, es nicht nur zu bestätigen,
sondern auch demselben den Ehrennahmen: Freycorps der österreichischen
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Ferdinand von Geramb, Buchtitelblatt „Reise von
La Trappe nach Rom“

Kaiserinn zu bewilligen. Um der Gefahr entgegen zu gehen,
entreiße ich mich den Armen einer geliebten Gattin und sechs
unmündigen Kindern. Meine edlen Mitbürger fordere ich zu
Geldbeyträgen zur Beförderung dieses Unternehmens auf. “

– Ferdinand Freiherr von Geramb, Proklamation gegen Kaiser
Napoleon 1805

Es existiert ein Erinnerungskreuz des Freikorps von Geramb.[4] 1809
kommandierte Geramb als Oberst ein österreichisches Regiment, das er
auch in der Schlacht bei Wagram führte. 1810 schiffte er sich nach
Cádiz ein, um in Spanien freiwillig gegen die Franzosen zu kämpfen.
Er befehligte hier eine Guerillatruppe. Um für König Ferdinand VII.
neuerlich ein antifranzösisches Freikorps aufzustellen, begab sich
Geramb nach England zu seinem Bekannten Lord Francis
Rawdon-Hastings, der ihm sehr gewogen war. Auch hier erließ er
wieder Aufrufe gegen Napoleon. Die Anwerbung der Freiwilligen
scheiterte jedoch, der Österreicher geriet in Schulden und verließ
Großbritannien.

Von dort per Schiff im damals dänischen Husum landend, wurde
Geramb 1812 von den Franzosen gefangen und im Schloss Vincennes
als politischer Staatsgefangener inhaftiert. Hier und im Pariser Gefängnis „La Force“ entwickelte sich eine
Freundschaft zu seinem Mitgefangenen Étienne Antoine Boulogne, dem Bischof von Troyes.[5]

Trappistenmönch
Unter dem Einfluss von Bischof Boulogne brach Ferdinand von Geramb mit seinem bisherigen Leben, gab das
Soldatentum auf und trat 1815, nach seiner Befreiung durch die Alliierten, in den strengen Bußorden der Trappisten
ein. Der Offizier hatte 1796 seine Verwandte Theresia von Adda geheiratet, war seit 1808 Witwer und hatte 5
lebende Kinder. Diese vertraute er beim Klostereintritt seinem Bruder, dem General Leopold von Geramb, an und
bat auch den Zar von Russland, sowie den Kaiser von Österreich, die er beide persönlich kannte, um ihre besondere
Mitsorge.[6]

Zunächst lebte der Mönch im Konvent Port-du-Salut bei Entrammes[7], wo er am 13. April 1817 seine Gelübde
ablegte und den Ordensnamen Frater Maria Joseph annahm, von 1827 an zu Oelenberg im Elsaß. Wenngleich nur
Bruder und kein Priester, war Geramb wegen seines militärischen Werdeganges sehr bekannt, und man verwandte
ihn gerne zu besonderen Missionen der Kommunität. 1823 durchwanderte er Frankreich, um Spenden für den Orden
zu sammeln, ab 1830 hielt er sich wegen der politischen Lage mit seinen Mitbrüdern längere Zeit im Kloster St.
Urban in der Schweiz auf, wo er sich mit Abt Friedrich Pfluger (1772–1848)[8] befreundete. 1831 unternahm Frater
Geramb eine Wallfahrt ins Hl. Land, worüber er eine Reisebeschreibung veröffentlichte. 1837 reiste er nach Rom
und man erwählte ihn zum Titularabt bzw. Generalprokurator der Trappisten, in welcher Stellung er sich von nun an
überwiegend in der Hauptstadt des Katholizismus aufhielt. Papst Gregor XVI. wurde auf ihn aufmerksam und zog
ihn in seine engere Umgebung. In dem Buch „Reise von La Trappe nach Rom“ schilderte der Mönch seine römische
Zeit und zeichnet aus eigener Anschauung ein lebendiges Bild des Papstes. Er verfasste zudem zahlreiche spirituelle
Werke.
In seinen römischen Erinnerungen beschreibt Kardinal Nicholas Wiseman 1858 Ferdinand von Geramb als „einen
Mann von erklecklichem Umfange, in das weiße Gewand der Zisterzienser gekleidet“ und fährt fort:

„Wenn der Leser diesen Mönch genauer besieht, wird er trotz seiner ernsten Miene edele Gesichtszüge und bei 
der Einfachheit seiner Kleidung eine graciöse Haltung an ihm bemerken, welche den fein gebildeten
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Edelmann verräth, ja er wird noch Spuren des launigen, gutmütigen und ritterlichen Hofmannes an ihm
entdecken. In seinem Auge sieht man noch einen Schimmer des vormals sprühenden Witzes, den er jetzt
unterdrückt oder zu harmlosem Scherz gemäßigt hat. Als ich ihn einmal in seinem Kloster besuchte, zeigte er
mir einen Brief von kaiserlicher Hand, den er eben erhalten hatte und worin ihm über die Tapferkeit und über
die Verwundung seines Sohnes, der gegen die Tscherkessen focht, berichtet wurde; sowie mehrere andere
königliche Schreiben, die in dem Tone geschrieben waren, wie ein Freund an den anderen schreibt. Dabei ist
er aber durch und durch ein Mönch von dem strengsten Orden den die Kirche kennt; er wohnt in einer ganz
einfachen Zelle, schläft auf einem Strohsack, beschäftigt sich mit Schreiben, Studieren und Betrachten, ist
andächtig im Gebete und erbaulich in der Unterhaltung.“
– Nicholas Wiseman, „Erinnerungen an die letzten vier Päpste und an Rom in ihrer Zeit“, Kapitel über Papst
Gregor XVI.

Noch kurz vor seinem Tode sammelte Freiherr von Geramb große Summen für die nach dem schweizerischen
Sonderbundskrieg von 1847 notleidenden Katholiken. Er verstarb 1848 in Rom und „bewahrte bis in sein hohes Alter
eine eigentümliche Lebensfrische und romantische Ritterlichkeit“ , wie es sein Nachruf im „Neuen Nekrolog für
Deutschland“ , 1849, Band 1, festhält.[9] Dort heißt es auch, dass die vielen religiösen Schriften Gerambs sich durch
„Innigkeit, Gluth der Empfindung, Kenntnis des menschlichen Herzens und herrliche Sprache“ auszeichnen.
In Wien wurde die „Gerambgasse“ nach Ferdinand von Geramb benannt.

Portraits
• Portrait als Freikorpsführer (bis zur nächsten Seite hinunterscrollen) [10]

• Portrait als Trappistenmönch (bis zur nächsten Seite hinunterscrollen) [11]

Verwandte
Ferdinand von Gerambs Bruder Leopold von Geramb (1775–1845) war ein österreichischer General der Kavallerie
und Ritter des Militär-Maria-Theresia-Ordens.[12]

Auch der steirische Volkskundler Viktor von Geramb (1884–1958) gehörte zur Verwandtschaft und versäumte es
nie, das Grab Ferdinand von Gerambs zu besuchen, wenn er sich in Rom aufhielt.[13]

Literatur
• Constant von Wurzbach: „Biographisches Lexikon des Kaiserthums Österreich“ , Band 5, Wien 1859 (Scan des

mehrseitigen Lexikoneintrags) [14]

• Pierer's Universal-Lexikon: Kompletter Lexikoneintrag [15]

• Wetzers und Weltes Kirchenlexikon, Band 12, Herder-Verlag, Freiburg, 1856 Scan des mehrseitigen
Lexikoneintrags [16]

• „Morgenblatt für gebildete Leser“ , Juli 1837, Rezension über Gerambs Werke (Scan des Artikels) [17]

• G. Lenotre: „Romances of the French Revolution“, 2008 (Englisch); Scan des Kapitels über Ferdinand Geramb [18]

• Nicholas Wiseman: „Erinnerungen an die letzten vier Päpste und an Rom in ihrer Zeit“, Kapitel über Papst
Gregor XVI., Scan des Textes über Ferdinand von Geramb [19]

http://de.wikipedia.org/w/index.php?title=Tscherkessen
http://de.wikipedia.org/w/index.php?title=Nicholas_Patrick_Stephen_Wiseman
http://de.wikipedia.org/w/index.php?title=Sonderbundskrieg
http://de.wikipedia.org/w/index.php?title=Wien
http://books.google.de/books?id=6c4o7cL3rF4C&pg=PA266&lpg=PA276&dq=Ferdinand+Geramb&source=bl&ots=vQNn7c0GMZ&sig=ppKFYlE1UZEjj1MZ0qCxcMUycHw&hl=de&ei=a__VS8DrL8aIOKezha0O&sa=X&oi=book_result&ct=result&resnum=3&ved=0CAsQ6AEwAjgK#v=onepage&q=Ferdinand%20Geramb&f=false
http://books.google.de/books?id=6c4o7cL3rF4C&pg=PA279&lpg=PA276&dq=Ferdinand+Geramb&source=bl&ots=vQNn7c0GMZ&sig=ppKFYlE1UZEjj1MZ0qCxcMUycHw&hl=de&ei=a__VS8DrL8aIOKezha0O&sa=X&oi=book_result&ct=result&resnum=3&ved=0CAsQ6AEwAjgK#v=onepage&q=Ferdinand%20Geramb&f=false
http://de.wikipedia.org/w/index.php?title=Leopold_von_Geramb
http://de.wikipedia.org/w/index.php?title=Milit%C3%A4r-Maria-Theresia-Orden
http://de.wikipedia.org/w/index.php?title=Viktor_Geramb
http://books.google.de/books?id=QwAFAAAAIAAJ&pg=PA146&dq=ferdinand+geramb&lr=&cd=123#v=onepage&q=ferdinand%20geramb&f=false
http://de.wikipedia.org/w/index.php?title=Pierer%27s_Universal-Lexikon
http://www.zeno.org/Pierer-1857/A/Geramb
http://books.google.de/books?id=vgMtAAAAYAAJ&pg=PA463&dq=Geramb+reise&lr=&cd=1#v=onepage&q=Geramb%20reise&f=false
http://books.google.de/books?id=bQMbAAAAYAAJ&pg=RA2-PA357&dq=ferdinand+geramb&lr=&cd=119#v=onepage&q=ferdinand%20geramb&f=false
http://books.google.de/books?id=6c4o7cL3rF4C&pg=PA271&lpg=PA276&dq=Ferdinand+Geramb&source=bl&ots=vQNn7c0GMZ&sig=ppKFYlE1UZEjj1MZ0qCxcMUycHw&hl=de&ei=a__VS8DrL8aIOKezha0O&sa=X&oi=book_result&ct=result&resnum=3&ved=0CAsQ6AEwAjgK#v=onepage&q=Ferdinand%20Geramb&f=false
http://de.wikipedia.org/w/index.php?title=Nicholas_Patrick_Stephen_Wiseman
http://books.google.de/books?id=VZgCAAAAcAAJ&pg=PA362&dq=Geramb+Erinnerungen+an+die+letzten+vier+P%C3%A4pste+und+an+Rom+in+ihrer+Zeit+geramb&cd=1#v=onepage&q&f=false


Ferdinand von Geramb 4

Weblinks
• Ferdinand von Geramb [20] in: Biographia Cisterciensis - Ein Zisterzienserlexikon
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Lizenz
Wichtiger Hinweis zu den Lizenzen
Die nachfolgenden Lizenzen bezieht sich auf den Artikeltext. Im Artikel gezeigte Bilder und Grafiken können unter einer anderen Lizenz stehen sowie von Autoren erstellt worden sein, die nicht in der Autorenliste
erscheinen. Durch eine noch vorhandene technische Einschränkung werden die Lizenzinformationen für Bilder und Grafiken daher nicht angezeigt. An der Behebung dieser Einschränkung wird gearbeitet.
Das PDF ist daher nur für den privaten Gebrauch bestimmt. Eine Weiterverbreitung kann eine Urheberrechtsverletzung bedeuten.

Creative Commons Attribution-ShareAlike 3.0 Unported - Deed
Diese "Commons Deed" ist lediglich eine vereinfachte Zusammenfassung des rechtsverbindlichen Lizenzvertrages (http:/ / de. wikipedia. org/ wiki/ Wikipedia:Lizenzbestimmungen_Commons_Attribution-ShareAlike_3. 0_Unported)
in allgemeinverständlicher Sprache.
Sie dürfen:
• das Werk bzw. den Inhalt vervielfältigen, verbreiten und öffentlich zugänglich machen
• Abwandlungen und Bearbeitungen des Werkes bzw. Inhaltes anfertigen
Zu den folgenden Bedingungen:
• Namensnennung — Sie müssen den Namen des Autors/Rechteinhabers in der von ihm festgelegten Weise nennen.
• Weitergabe unter gleichen Bedingungen — Wenn Sie das lizenzierte Werk bzw. den lizenzierten Inhalt bearbeiten, abwandeln oder in anderer Weise erkennbar als Grundlage für eigenes Schaffen verwenden, dürfen Sie die

daraufhin neu entstandenen Werke bzw. Inhalte nur unter Verwendung von Lizenzbedingungen weitergeben, die mit denen dieses Lizenzvertrages identisch, vergleichbar oder kompatibel sind.
Wobei gilt:
• Verzichtserklärung — Jede der vorgenannten Bedingungen kann aufgehoben werden, sofern Sie die ausdrückliche Einwilligung des Rechteinhabers dazu erhalten.
• Sonstige Rechte — Die Lizenz hat keinerlei Einfluss auf die folgenden Rechte:

•• Die gesetzlichen Schranken des Urheberrechts und sonstigen Befugnisse zur privaten Nutzung;
•• Das Urheberpersönlichkeitsrecht des Rechteinhabers;
•• Rechte anderer Personen, entweder am Lizenzgegenstand selber oder bezüglich seiner Verwendung, zum Beispiel Persönlichkeitsrechte abgebildeter Personen.

• Hinweis — Im Falle einer Verbreitung müssen Sie anderen alle Lizenzbedingungen mitteilen, die für dieses Werk gelten. Am einfachsten ist es, an entsprechender Stelle einen Link auf http:/ / creativecommons. org/ licenses/
by-sa/ 3. 0/ deed. de einzubinden.

Haftungsbeschränkung
Die „Commons Deed“ ist kein Lizenzvertrag. Sie ist lediglich ein Referenztext, der den zugrundeliegenden Lizenzvertrag übersichtlich und in allgemeinverständlicher Sprache, aber auch stark vereinfacht wiedergibt. Die Deed selbst
entfaltet keine juristische Wirkung und erscheint im eigentlichen Lizenzvertrag nicht.

GNU Free Documentation License
Version 1.2, November 2002

Copyright (C) 2000,2001,2002 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin St, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
of this license document, but changing it is not allowed.

0. PREAMBLE
The purpose of this License is to make a manual, textbook, or other functional and useful document "free" in the sense of freedom: to assure everyone the effective freedom to copy and redistribute it, with or without modifying it,
either commercially or noncommercially. Secondarily, this License preserves for the author and publisher a way to get credit for their work, while not being considered responsible for modifications made by others.
This License is a kind of "copyleft", which means that derivative works of the document must themselves be free in the same sense. It complements the GNU General Public License, which is a copyleft license designed for free
software.
We have designed this License in order to use it for manuals for free software, because free software needs free documentation: a free program should come with manuals providing the same freedoms that the software does. But this
License is not limited to software manuals; it can be used for any textual work, regardless of subject matter or whether it is published as a printed book. We recommend this License principally for works whose purpose is instruction or
reference.
1. APPLICABILITY AND DEFINITIONS
This License applies to any manual or other work, in any medium, that contains a notice placed by the copyright holder saying it can be distributed under the terms of this License. Such a notice grants a world-wide, royalty-free
license, unlimited in duration, to use that work under the conditions stated herein. The "Document", below, refers to any such manual or work. Any member of the public is a licensee, and is addressed as "you". You accept the license
if you copy, modify or distribute the work in a way requiring permission under copyright law.
A "Modified Version" of the Document means any work containing the Document or a portion of it, either copied verbatim, or with modifications and/or translated into another language.
A "Secondary Section" is a named appendix or a front-matter section of the Document that deals exclusively with the relationship of the publishers or authors of the Document to the Document's overall subject (or to related matters)
and contains nothing that could fall directly within that overall subject. (Thus, if the Document is in part a textbook of mathematics, a Secondary Section may not explain any mathematics.) The relationship could be a matter of
historical connection with the subject or with related matters, or of legal, commercial, philosophical, ethical or political position regarding them.
The "Invariant Sections" are certain Secondary Sections whose titles are designated, as being those of Invariant Sections, in the notice that says that the Document is released under this License. If a section does not fit the above
definition of Secondary then it is not allowed to be designated as Invariant. The Document may contain zero Invariant Sections. If the Document does not identify any Invariant Sections then there are none.
The "Cover Texts" are certain short passages of text that are listed, as Front-Cover Texts or Back-Cover Texts, in the notice that says that the Document is released under this License. A Front-Cover Text may be at most 5 words, and a
Back-Cover Text may be at most 25 words.
A "Transparent" copy of the Document means a machine-readable copy, represented in a format whose specification is available to the general public, that is suitable for revising the document straightforwardly with generic text editors
or (for images composed of pixels) generic paint programs or (for drawings) some widely available drawing editor, and that is suitable for input to text formatters or for automatic translation to a variety of formats suitable for input to
text formatters. A copy made in an otherwise Transparent file format whose markup, or absence of markup, has been arranged to thwart or discourage subsequent modification by readers is not Transparent. An image format is not
Transparent if used for any substantial amount of text. A copy that is not "Transparent" is called "Opaque".
Examples of suitable formats for Transparent copies include plain ASCII without markup, Texinfo input format, LaTeX input format, SGML or XML using a publicly available DTD, and standard-conforming simple HTML,
PostScript or PDF designed for human modification. Examples of transparent image formats include PNG, XCF and JPG. Opaque formats include proprietary formats that can be read and edited only by proprietary word processors,
SGML or XML for which the DTD and/or processing tools are not generally available, and the machine-generated HTML, PostScript or PDF produced by some word processors for output purposes only.
The "Title Page" means, for a printed book, the title page itself, plus such following pages as are needed to hold, legibly, the material this License requires to appear in the title page. For works in formats which do not have any title
page as such, "Title Page" means the text near the most prominent appearance of the work's title, preceding the beginning of the body of the text.
A section "Entitled XYZ" means a named subunit of the Document whose title either is precisely XYZ or contains XYZ in parentheses following text that translates XYZ in another language. (Here XYZ stands for a specific section
name mentioned below, such as "Acknowledgements", "Dedications", "Endorsements", or "History".) To "Preserve the Title" of such a section when you modify the Document means that it remains a section "Entitled XYZ" according
to this definition.
The Document may include Warranty Disclaimers next to the notice which states that this License applies to the Document. These Warranty Disclaimers are considered to be included by reference in this License, but only as regards
disclaiming warranties: any other implication that these Warranty Disclaimers may have is void and has no effect on the meaning of this License.
2. VERBATIM COPYING
You may copy and distribute the Document in any medium, either commercially or noncommercially, provided that this License, the copyright notices, and the license notice saying this License applies to the Document are reproduced
in all copies, and that you add no other conditions whatsoever to those of this License. You may not use technical measures to obstruct or control the reading or further copying of the copies you make or distribute. However, you may
accept compensation in exchange for copies. If you distribute a large enough number of copies you must also follow the conditions in section 3.
You may also lend copies, under the same conditions stated above, and you may publicly display copies.
3. COPYING IN QUANTITY
If you publish printed copies (or copies in media that commonly have printed covers) of the Document, numbering more than 100, and the Document's license notice requires Cover Texts, you must enclose the copies in covers that
carry, clearly and legibly, all these Cover Texts: Front-Cover Texts on the front cover, and Back-Cover Texts on the back cover. Both covers must also clearly and legibly identify you as the publisher of these copies. The front cover
must present the full title with all words of the title equally prominent and visible. You may add other material on the covers in addition. Copying with changes limited to the covers, as long as they preserve the title of the Document
and satisfy these conditions, can be treated as verbatim copying in other respects.
If the required texts for either cover are too voluminous to fit legibly, you should put the first ones listed (as many as fit reasonably) on the actual cover, and continue the rest onto adjacent pages.
If you publish or distribute Opaque copies of the Document numbering more than 100, you must either include a machine-readable Transparent copy along with each Opaque copy, or state in or with each Opaque copy a
computer-network location from which the general network-using public has access to download using public-standard network protocols a complete Transparent copy of the Document, free of added material. If you use the latter
option, you must take reasonably prudent steps, when you begin distribution of Opaque copies in quantity, to ensure that this Transparent copy will remain thus accessible at the stated location until at least one year after the last time
you distribute an Opaque copy (directly or through your agents or retailers) of that edition to the public.
It is requested, but not required, that you contact the authors of the Document well before redistributing any large number of copies, to give them a chance to provide you with an updated version of the Document.
4. MODIFICATIONS
You may copy and distribute a Modified Version of the Document under the conditions of sections 2 and 3 above, provided that you release the Modified Version under precisely this License, with the Modified Version filling the role
of the Document, thus licensing distribution and modification of the Modified Version to whoever possesses a copy of it. In addition, you must do these things in the Modified Version:
• A. Use in the Title Page (and on the covers, if any) a title distinct from that of the Document, and from those of previous versions (which should, if there were any, be listed in the History section of the Document). You may use

the same title as a previous version if the original publisher of that version gives permission.

http://en.wikipedia.org/wiki/Lizenzbestimmungen_Commons_Attribution-ShareAlike_3.0_Unported
http://de.wikipedia.org/wiki/Wikipedia:Lizenzbestimmungen_Commons_Attribution-ShareAlike_3.0_Unported)
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/deed.de
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/deed.de
http://de.wikipedia.org/w/index.php?title=Free_Software_Foundation
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• B. List on the Title Page, as authors, one or more persons or entities responsible for authorship of the modifications in the Modified Version, together with at least five of the principal authors of the Document (all of its principal
authors, if it has fewer than five), unless they release you from this requirement.

• C. State on the Title page the name of the publisher of the Modified Version, as the publisher.
• D. Preserve all the copyright notices of the Document.
• E. Add an appropriate copyright notice for your modifications adjacent to the other copyright notices.
• F. Include, immediately after the copyright notices, a license notice giving the public permission to use the Modified Version under the terms of this License, in the form shown in the Addendum below.
• G. Preserve in that license notice the full lists of Invariant Sections and required Cover Texts given in the Document's license notice.
• H. Include an unaltered copy of this License.
• I. Preserve the section Entitled "History", Preserve its Title, and add to it an item stating at least the title, year, new authors, and publisher of the Modified Version as given on the Title Page. If there is no section Entitled

"History" in the Document, create one stating the title, year, authors, and publisher of the Document as given on its Title Page, then add an item describing the Modified Version as stated in the previous sentence.
• J. Preserve the network location, if any, given in the Document for public access to a Transparent copy of the Document, and likewise the network locations given in the Document for previous versions it was based on. These

may be placed in the "History" section. You may omit a network location for a work that was published at least four years before the Document itself, or if the original publisher of the version it refers to gives permission.
• K. For any section Entitled "Acknowledgements" or "Dedications", Preserve the Title of the section, and preserve in the section all the substance and tone of each of the contributor acknowledgements and/or dedications given

therein.
• L. Preserve all the Invariant Sections of the Document, unaltered in their text and in their titles. Section numbers or the equivalent are not considered part of the section titles.
• M. Delete any section Entitled "Endorsements". Such a section may not be included in the Modified Version.
• N. Do not retitle any existing section to be Entitled "Endorsements" or to conflict in title with any Invariant Section.
• O. Preserve any Warranty Disclaimers.
If the Modified Version includes new front-matter sections or appendices that qualify as Secondary Sections and contain no material copied from the Document, you may at your option designate some or all of these sections as
invariant. To do this, add their titles to the list of Invariant Sections in the Modified Version's license notice. These titles must be distinct from any other section titles.
You may add a section Entitled "Endorsements", provided it contains nothing but endorsements of your Modified Version by various parties--for example, statements of peer review or that the text has been approved by an organization
as the authoritative definition of a standard.
You may add a passage of up to five words as a Front-Cover Text, and a passage of up to 25 words as a Back-Cover Text, to the end of the list of Cover Texts in the Modified Version. Only one passage of Front-Cover Text and one of
Back-Cover Text may be added by (or through arrangements made by) any one entity. If the Document already includes a cover text for the same cover, previously added by you or by arrangement made by the same entity you are
acting on behalf of, you may not add another; but you may replace the old one, on explicit permission from the previous publisher that added the old one.
The author(s) and publisher(s) of the Document do not by this License give permission to use their names for publicity for or to assert or imply endorsement of any Modified Version.
5. COMBINING DOCUMENTS
You may combine the Document with other documents released under this License, under the terms defined in section 4 above for modified versions, provided that you include in the combination all of the Invariant Sections of all of
the original documents, unmodified, and list them all as Invariant Sections of your combined work in its license notice, and that you preserve all their Warranty Disclaimers.
The combined work need only contain one copy of this License, and multiple identical Invariant Sections may be replaced with a single copy. If there are multiple Invariant Sections with the same name but different contents, make the
title of each such section unique by adding at the end of it, in parentheses, the name of the original author or publisher of that section if known, or else a unique number. Make the same adjustment to the section titles in the list of
Invariant Sections in the license notice of the combined work.
In the combination, you must combine any sections Entitled "History" in the various original documents, forming one section Entitled "History"; likewise combine any sections Entitled "Acknowledgements", and any sections Entitled
"Dedications". You must delete all sections Entitled "Endorsements".
6. COLLECTIONS OF DOCUMENTS
You may make a collection consisting of the Document and other documents released under this License, and replace the individual copies of this License in the various documents with a single copy that is included in the collection,
provided that you follow the rules of this License for verbatim copying of each of the documents in all other respects.
You may extract a single document from such a collection, and distribute it individually under this License, provided you insert a copy of this License into the extracted document, and follow this License in all other respects regarding
verbatim copying of that document.
7. AGGREGATION WITH INDEPENDENT WORKS
A compilation of the Document or its derivatives with other separate and independent documents or works, in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an "aggregate" if the copyright resulting from the compilation
is not used to limit the legal rights of the compilation's users beyond what the individual works permit. When the Document is included in an aggregate, this License does not apply to the other works in the aggregate which are not
themselves derivative works of the Document.
If the Cover Text requirement of section 3 is applicable to these copies of the Document, then if the Document is less than one half of the entire aggregate, the Document's Cover Texts may be placed on covers that bracket the
Document within the aggregate, or the electronic equivalent of covers if the Document is in electronic form. Otherwise they must appear on printed covers that bracket the whole aggregate.
8. TRANSLATION
Translation is considered a kind of modification, so you may distribute translations of the Document under the terms of section 4. Replacing Invariant Sections with translations requires special permission from their copyright holders,
but you may include translations of some or all Invariant Sections in addition to the original versions of these Invariant Sections. You may include a translation of this License, and all the license notices in the Document, and any
Warranty Disclaimers, provided that you also include the original English version of this License and the original versions of those notices and disclaimers. In case of a disagreement between the translation and the original version of
this License or a notice or disclaimer, the original version will prevail.
If a section in the Document is Entitled "Acknowledgements", "Dedications", or "History", the requirement (section 4) to Preserve its Title (section 1) will typically require changing the actual title.
9. TERMINATION
You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Document except as expressly provided for under this License. Any other attempt to copy, modify, sublicense or distribute the Document is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.
10. FUTURE REVISIONS OF THIS LICENSE
The Free Software Foundation may publish new, revised versions of the GNU Free Documentation License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new
problems or concerns. See http:/ / www. gnu. org/ copyleft/ .
Each version of the License is given a distinguishing version number. If the Document specifies that a particular numbered version of this License "or any later version" applies to it, you have the option of following the terms and
conditions either of that specified version or of any later version that has been published (not as a draft) by the Free Software Foundation. If the Document does not specify a version number of this License, you may choose any version
ever published (not as a draft) by the Free Software Foundation.
ADDENDUM: How to use this License for your documents
To use this License in a document you have written, include a copy of the License in the document and put the following copyright and license notices just after the title page:

Copyright (c) YEAR YOUR NAME.
Permission is granted to copy, distribute and/or modify this document
under the terms of the GNU Free Documentation License, Version 1.2
or any later version published by the Free Software Foundation;
with no Invariant Sections, no Front-Cover Texts, and no Back-Cover Texts.
A copy of the license is included in the section entitled
"GNU Free Documentation License".

If you have Invariant Sections, Front-Cover Texts and Back-Cover Texts, replace the "with...Texts." line with this:
with the Invariant Sections being LIST THEIR TITLES, with the
Front-Cover Texts being LIST, and with the Back-Cover Texts being LIST.

If you have Invariant Sections without Cover Texts, or some other combination of the three, merge those two alternatives to suit the situation.
If your document contains nontrivial examples of program code, we recommend releasing these examples in parallel under your choice of free software license, such as the GNU General Public License, to permit their use in free
software.

http://www.gnu.org/copyleft/.
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